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DIE LEMMATA DER ILIASSCHOLIEN
ZUR SYSTEMATIK UND GESCHICHTE

Vorbemerkung: Die folgenden Ausfuhrungen weichen in einem wesentlichen Punkt von
Ansichten ab, welche die gelehrten Herausgeber der Iliasscholien, zuletzt Hartmut Erbse,
ihren Editionen zugrunde gelegt haben. Ich mochte hier darum mit Nachdruck und Dankbar-
keit meine Verpflichtung gegeniiber dem reichen und hingebungsvollen Werk Erbses aner-
kennen, durch dessen sorgfaltige Dokumentation die folgenden Beobachtungen ausgelost
wurden.
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Die PAPYRI MIT HOMERSCHOLIEN zerfallen in zwei Klassen:

1. Homerkommentare ohne Text mit gewohnlich langeren Erlduterungen; davor
Lemmata, oft in ganzen Versen oder einschlieBlich des Versanfangs, die offenbar das
Auffinden in einem eigenen Text leicht machen sollten. Alteste Beispiele bis jetzt Pap. Lille
83 (saec. IIT a.C.) zu Oyssee © 148 - p 87, ed. C.Meillier, Mélanges Jean Vercoutter (Paris
1965) 229-38, und Pap. Vlla (saec. II a.C.) zu Ilias I(9) 125-147, ed. Erbse Band 7, 300.

Als Beispiel ein zusammenhédngendes Stick zu B 785-90 aus Pap. II (= Pack 1173, saec.
I'a.C.: Erbse 1, p.169. Erganzungen von Erbse).

785 ) epxoneveov poAo 8 oko diempnccov medioto m dmAn ott eldewmel M S
npobecic (spatium) wko de avTl ToV wkewc (spatium) oxenc de diempnccov S med1010
(spatium)
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787 map d10c alyloxoro ovv ayyeAint aAgyeivnt (spatium) odeyetvnt Ty oAyoc
emiIpepoLOOY (spatium)

788 o1 & ayopoc OYOPEVOV €Wl TPLOUOlo (spatium) otov pvBovc eleyov (spa-
tium) pvBovc euvBouvto (spatium) et de VOEW OTL KAT OQLTOV TOV XPOVOV TOL
ovelpov (= B 22) et kot avtn (scil. 1 *Ipic B 786) amectodtor  (spatium) o 8e momtnc
OMyNUOTIKOC ®V 0L  OUVOUEVOC CIOVTO. EUTEWV (Spatium) To. KOTOL TOV YPOVOV
npoayBevto mapo pepoc e1pnkev (spatium)

799 oyx0ov O LCTUREVN TPOCEPN TWOdOC OKEX 1pic (spatium) LCTOUEVT OVTL TOL
ctoca (spatium)

2. Die zweite Klasse der Scholienpapyri bietet den Homertext mit gewohnlich kurzen
Varianten und Erlauterungen (in abweichender, meist kursiver, Schrift) am Rand oder zwi-
schen den Zeilen, ohne Lemmata, da der Bezug zum Text in der Regel gesichert war: In
Erbses Scholienausgabe der Papyrus P I = Pack 616 zu B 397-865, P IV = Pack 778 zu Z
128-494, P Colon. 34 zu E 311-26 =P VIlla bei Erbse, P XI = Pack 950 zu P 728-33, P
XIII saec. I a.C. = Pack 998 zu ¥ 842-50.

Drei Beispiele: P I zu B 769 o@p] axiAdevc [unviev o yop modv] geptortoc nev hat das
Scholion ev t(1c1) pepTeEPOC MEV.

P IV zu Z 464 [odho pe teBvnoto yun korto] Yoo koadvrtor am rechten Rand 1 k(owvn)
telverdro.

P VIla zu = 317 [ovd onot npacouny &o]vine adoyoto in der Zeile iiber dem Namen
beginnend n]v ot veotepot drav ovop]alovay.

Erbse glaubt, dafl auch diese Scholien urspriinglich Lemmata gehabt hiatten, und ergénzt sie
uiberall in spitzen Klammern. Freilich driickt er sich etwas unbestimmt aus. Zu P I (p.163):
"Lemmata ipse scriba omisit. Quae omnia, ut commodis lectoris inservirem, addidi Iliadis
contextu usus, qui in papyro exstat" (dhnlich zu P IV, Band 2, 123). Zu P XI (Band 4, 326):
"Scholium primum et secundum declarant scribas lemmata omisisse. Quae quoad potui
adieci, Iliadis contextu usus, qui in papyro exstat vel exstitisse putandus est." Die spitzen
Klammern wiéren nur richtig, wenn die Textscholien bei der ersten Ubertragung aus den
Kommentaren durchgehend ein solches Lemma erhalten hatten. Das war nicht nur unnotig,
sondern widerspricht auch dem einheitlichen Bild der Uberlieferung und dem Gattungs-
charakter.

Dieselbe Zweiteilung findet sich in den Scholien der Iliascodices A und T. Ich beschrinke
mich auf den Kodex A, dessen Scholien sich iberwiegend auf bekannte Namen zuriick-
fuhren lassen, und wahle das 16. Buch zur Demonstration.

DIE HAUPTSCHOLIEN VON A.
Die Hauptscholien A und T (und die gelehrten Scholien des Genfer Kodex Ge zum 21.
Buch) sind unverkennbar Kommentarscholien mit den entsprechenden Lemmata, oft
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einschlieBlich des Versanfangs, auch wo die Bemerkungen sich auf spatere Worter oder
sogar Verse beziehen. Besonders deutlich ist das Verfahren, wenn der Umfang langerer
Stiicke mit "uéypt, £oc" angegeben wird und dann nicht das Ende, sondern der Anfang des
letzten Verses erscheint, z.B. I1 84-6 (cf. 236a), X 111-22, Q 6-9a [Tatpdxiov noOé-
ov: foc "tdv ppvnekdpevos” ¢detodvton ctixor &, St edtedeic eicv, GpBévtov 8
aOTOV KOl EUPaVTIK@TEPOV dNAodTal T} "AxtAAémc AOrn - man beachte die sprachliche
Linie. Das ist also nichts anderes, als wenn wir sagen "bis Vers 9".! Die Lemmata sind
regelmédlBig unzial geschrieben, in der friheren Buchschrift, die seit Aufkommen der
Minuskel die Kursive als Differenzierungsschrift abgelost hat.

Als erstes samtliche Falle von Versanfangen als Lemma vom Anfang des 16. Buches.
(Der Scholientext ist oft auf den Bezug zum Lemma verkiirzt. Benutzte Symbole: Anderun-
gen bei Erbse mit !, Erganzungen eines Verses mit <, weiterer Verse mit <<, Tilgungen mit
{ gekennzeichnet. Vorausstehendes Ak = Aristonikos, D = Scholia minora, Di = Didymos,
ex = exegetisches Corpus, Hd = Herodianos, Ni = Nikanor. Korrekturen in Erbses Text sind
meist stillschweigend ibernommen; Abweichungen entsprechen der Handschrift):

Ni!l3a € T1v’ dyyehinv: myv npdbecrv yopictéov dmod 100 ExAvec. BpoyL péviot
TovTeAdC 1O didctnua, dc kokel "onepdiov eic dvafoca (B 514), udync & dmovéecBon”
(Y 212) :- (Ie. ®Binc £€ #xAvec Erbse).

D!14 Loelv pav €11 @aci- ... Mevoitioc ¢ amowkncoc gic ‘Onodvto IMatpoxiov
gtéxvoceyv ... :- (le. Mevoitiov Bekker).

Ak!24a év vnucl k€atot: mpoc Ty cOMMyv- ot pgv yop PePAnuévor fcav, ot 8¢
ovtacuévorl :- (le. BePAnuévor ovtapevot te Erbse duce Friedlaender).

D{25 BéBAntar pév 6 Tvdeidnc: dvti 100 éx Porfic tétpwton ... :- (le. ugv o
Tvdetdng eiecit Bekker).

Ak{28b tovc pEV T’ inTpoi: O0TL oV povor mept Moydova kol TModoAeipiov
cvvemenAgvkelcov 1oTpol, GAAC kol aAAot TAetovec. (le. Tovg uév 1’ eiecit Bekker).

Ak{29a EAxe’ dxerapevol ¢ &’ dpnyavoc- ot viv (cf Ak ad K 167a) dunyavog
"mpOc Ov oV Ectt unyavicocBon”, odk "avtoc un dvvduevoc punyovhicocBo” - (le. FAke’
ox. cv &’ damnavit Erbse).

Ak{30b pfy éué y> odv odTdéc e xdAoc() dtL O ydhoc dvtipeteidnmTon b
tcodvvoudv Tht unvidt :- (le. un - ye delevit Erbse).

Ak<3la aivapétn ti¢ cev GAAoc: Ot [tvec] ypdoovcy "aiv’ apetic" ..., v’
Mt Tpdtepov "oive", eito mpdC ToL KGTm "dpetiic Tl cev dAAoc dvfceta" . . . - (le.
ovncetan suppl. Erbse duce Villoison).

1 Vgl. A. Ludwich, Aristarchs homerische Textkritik 1, 1884, 135, n.157. Die Verszéhlung bei Homer
stammt Ubrigens von Stephanus; er fuhrte sie in seiner groBen Epikerausgabe von 1566 ein, offensichtlich fur
die Bedurfnisse des Thesaurus, der 1572 gedruckt wurde.
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Ak!34a 0v8& Oétic pAmMp yAovkn d&- St vdv dmoa& v OdAoccov
¢mBetikdc yhavkny einev .. . :- (le. Yhowkn 8¢ ¢ Etikte OGAocca Bekker).
D36 ei 8¢ tiva @peci cfitci- Oétic ... ctpotevopévor 0e Tdt "AytAdel énit “TAov

npoginey, 011 toheudv pev Tpaci {onv OAryoxpdviov kthcetal, nheictny 8¢ thy d6Eav -
ameyouevoc 8¢ thc udymnc adolov pev Blov, tolvypdviov 8¢, daéet .. . :-

Ak{4la of k€ pe col {ckovtec: 0t 10 {ckovTeg AvEAoyov €ctt TdL Kortd draipecty
¢lckovtec, dpotodvtec ... - (le. al k¢ pe cot eiecit Erbse).

Ak!46¢ und Ni<46a ®c @ato AtccoOpevoc: N SAR, 0Tt Kol ViV 10 Euelhe copdc
00K £nl YPOVOL - OV YOLp EpeAde AMToveDcely, GAL’ EATdvevcev. EcTt 08 VTl TOV £MIKEL .

:- (46a) T uév covnBeta (ut lemma scriptum) ¢ vemitndedTmg Gypt 100 péyo vATLOC.
tayo & av uetlwv yévorto N ueacic, el ko’ ovtd Aéyorto t0 péyo viamoc :- (le. 46¢
gueAdev Erbse, 46a transposuit Bekker, le. 46a ®c @dato Accouevog péyo vimioc add.
Friedlaender).

Hd{47a (post scholium 31la traditum) kai xfipo ArtécBar: 6 "Ackorwvitne d&rol
opoiomc tdt "AlccecBon”, énel évect@droc xpdvov Gmd OplcTikod Tod Mrttonot (Altopon
Et.Gen.). eici 8¢, ol napo&dvovswy dpolmc T AaPécBor . .. :- (le. xoi kfipar del.
Bekker).

Ni<<53-4 6nrdte 81 1OV 6polov: 10 dictiyov T0VT0 1) Tolc Bvw Tpocdotéov, Tvar TO
npoPePnker ctilwpev, f) toic £ERc, Tva 0 uev ixdver (52) ctilwuev, 10 8¢ TpoPePrker (54)
vroctilopev. (le. avnp (53) - npoPePnket (54) suppl. Friedlaender).

Ni<56 kovpnv fiv &pa pot yépag: todta dn’ dAANC dpyic: napadinyeitot yop o
Yeyovéto. Lrotiktéov 8¢ £mi 10 "Ayondv kol népcag (57) :- (le. #ehov viec "Axoudv suppl.
Villoison).

Das sind 15 Fille, denen in A nur zwei anders geartete Herodianscholien (41b und 44)
gegenuiberstehen. Sie ermoglichen Feststellungen, die sich als reprasentativ herausstellen
werden, nur noch anhand des gesamten Materials differenziert werden miissen:

a) Die Mehrzahl der Versanfange umfassen den ersten Halbvers, auch wo das Bezugs-
wort am Anfang steht wie D25 und das Ubrige uiberflussig erscheint.?

b) Auch wenn einzelne Worter besprochen werden (Ak28b, Ak30b, Ak34a, Ak4la,
Hd47a), erscheint der vorhergehende Versanfang, um die Stelle im Text leichter auffindbar
zu machen.

¢) Am interessantesten sind die zahlreichen Lemmata, welche die Bezugsstelle geradezu
boshaft auszulassen scheinen (D 14, Ak 24a 31a 46¢!, Nil3a (46a) 53-4 56). Das wirkt
manieriert, beweist aber nur, dafl die antiken Gelehrten, anders als die neuzeitlichen, neben
ihre Kommentare einen Text zu legen pflegten und das auch bei ihren Benutzern voraus-
setzten, wenn sie den Text nicht auswendig kannten. Die Manier findet sich vorwiegend bei

2 Langer als ein Halbvers sind oben 29a, 30b, 34a, 56; wir werden noch langere und auch kurzere Lem-
mata kennenlernen.
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Aristonikos und Nikanor und scheint stilistisch begriindet zu sein: Wenn die Bezugsworte in
der Erlauterung stehen, werden sie im Lemma gern ausgelassen, um die Wiederholung zu
vermeiden; das Phanomen verrat also sprachlichen Ehrgeiz.> Es handelt sich um ein
Charakteristikum der Aristonikos- und Nikanorscholien; das legt die Vermutung nahe,
zumindest in diesen Lemmata den originalen Text zu besitzen. Und fur Aristonikos ist das
nahezu sicher: Um das zu interpretierende, vor dem Vers stehende, Zeichen rasch und
eindeutig zu identifizieren, mufite er den Versanfang angeben. Wir werden sehen, daf}
Eigenarten der Lemmatisierung sich auch fur die anderen Quellen der A- und T-Scholien
nachweisen lassen, demnach wohl ebenfalls auf die Urspriinge zuriickgehen. Die Lemmata
in A sind nachweislich nicht "mechanische Reproduktionen des Versbeginns" (so Erbse,
Mnemosyne 6, 1953, 26,1).

Charakteristisch fur alle Scholienausgaben seit Villoison sind die zahlreichen Ergén-
zungen und Tilgungen in den Lemmata, bestimmt von der Absicht, zwischen Bezugstext und
Erlauterungen vollige Deckung zu erreichen, die Scholien moglichst ohne Textbenutzung
verstandlich zu machen (vgl. Erbse 1, p.LXXIII). Das verkennt den historischen Sach-
verhalt und fuhrt zu einem zugegebenermalen praktischen, doch unhaltbaren Ergebnis. Zur
Stutze sammle ich die weiteren Tilungen in Lemmata des Buches 16.

Hd41b!. Ak57a. Hd95a. Hd99b. Ak!105. Ak!106a. Ak!123a. Hd123c. Akl128c!l.
Hd129d. Akl42a. Hd149b. Ak!150b. Ak!l6la. Ak!163a. Hd173a. D174b. Hd177cl.
Ak179al. Akl84a. Ak185b. Ak!188bl. Hd21la. Ak!222b. Hd224b. D233a2. Ak!234b.
Di234c. Ak!243a. Ak!274al. Ak!281a. Hd324d. ex!353b. Ak!354a. Ak!36la. Ak37Ic.
Hd390a. Ak392a. Ak403b. Ak!407d. Ak408b. ex!429. Hd!430a. Hd!436-8. Dil445al.
Hd445c!. Di467c! (der erste Vers beweist, daB Sarpedon geworfen hat), Fs. Di467a% ohne
Lemma. Hd!483. Ak491a. Ak500a. Di!504al. Ak!507b. Ak!515a. Ak!522al. Hd!548a.
Hd558b. Ak559a. Ak561al! app. D595b. Ak!633a, Fs. Ni633-5. Hd636d, Fs. Di636c!.
Di!667-8b!. Hd669a. Ni686. Ak!688b. Ak697al. HI697b!. Ak747a app. Ak748a. Ak!789b.
Hd797a. Ak!807a. Di810b, Fs. ex810-1a ohne, d.h. unter demselben, Lemma. Hd827.
Ak!850a. Ak856b!.

Es bestitigt sich, da} besonders die Versanfange, die fur den lebendigen Gebrauch der
Kommentare am wichtigsten waren, von den Editoren verdachtigt wurden. Konsequenter-
weise muliten auch etwa im Papyrus II (saec. I a.C.) etliche Versanfange getilgt werden
(z.B. in den Scholien 785 und 787 oben S. 9f.); aber seine Lemmata stammen nicht von

3 Die Hiatvermeidung am Ende mehrerer Zitate ist zeitlich nicht festzulegen: 84-6 (dmovdiccoct) und
557a, siehe unten S.15f. Nikanor.

Ak432a “Hpnv 8¢ npoéewney: Ot . . .

Ak574b éc TIMAR’ 1xétevcev: 0Tt . . .
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einem spateren obskuren Schreiber, sondern von einem @lteren Kollegen des Aristonikos in
der Nachfolge des Dionysios Thrax.*

A. Aristonikos (vgl. S. 12, ¢).

Schon oben wurde auf erkennbare Eigenarten der Kommentarautoren hingewiesen, be-
sonders fur Aristonikos. Das Bild soll jetzt anhand der A-Scholien des 16. Buches bereichert
werden, beginnend mit dem eindeutigsten und am besten dokumentierten Sachverhalt.

Ich habe 87 Hauptscholien von Aristonikos gezahlt. Alle Lemmata beginnen mit dem
Versanfang:>

2 enden nach dem 1. Metrum: 274al, 481a, s. unten.

5 enden im oder nach dem 2. Metrum: unten 123a, 179al, 358al, 361a, 789a.

58 enden im 3. Metrum, Beispiele o. S.11f., unten 515a, 589c¢, 807a.

14 enden im oder nach dem 4. Metrum, Beispiele oben 29a, 30b, 34a, unten 184a, 371c.

6 enden im oder nach dem 5. Metrum (unten 336al, 500a, 748a, dazu 142a, 326a!, 718a).

2 bieten einen ganzen Vers: unten 128c!, 710al.

In der Edition habe ich sechs unverinderte Lemmata notiert: 175b, 265al, 358al, 432a,
710al, 822a.

Die folgenden Beispiele sind ausgewahlt wegen ihrer Behandlung durch den Autor oder
durch die Editoren.

1123a vni Bofit: f SumAfy, St éctt pgv éx mAfqpovc AaPelv "kora eita "cPecth”,
1 copPoivov  fmibetikde.  Fcti 8¢ kol katd  covoleny  "dcBéctn”,  olov
dxatacBectoc, & €ctt duckdroc cPectn 6 kol paAdov . .. (:-) (le. KATACBECTH
Erbse).

{128c! un 8N viioc EAoct kol 0VkéTl @uktd méAwvial: | SumAf, 011 oVtec
eipnke nAnBuvtikdc téAovtot kol od téAntot, opoimc Tdt "crdpto AéAvvton" (B 135) :-
(le. um - ovkéTt eiecit Erbse).

{179a 1fic 8 &tépnc(:) St1 énl tiic devtépoc elpnxev Etépac, d1d T uN émdéyecBon
10 pétpov eimely devtépoc . .. :- (le. tfic 8’ damnavit Erbse).

4 Indiz fur den Zusammenhang mit Dionysios ist der Gebrauch von cnueiov (B [763] 781-2 801 809 816
819) fiir durAfj (nur 785), vgl. Dionysios in den Scholien O 86a, P 24a, 125a, T 49a.

5 Im 3. und 4. Buch finden sich auffillige Abweichungen, d.h. Lemmata vom Versende und Binnen-
lemmata, in auffalliger Haufung: 3c 4a 36b 54a 100b 244 271b 306-107 364 371b (380a Textscholion ohne
Lemma) 392b 395 459, A 2d 64-6 70-1 108a 167b 182a. Sie sind also auf die Monomachie beschriankt, die im
Altertum als inhaltliche Einheit behandelt wurde (Pausanias 2,13,3 erwahnt unter dem Titel év 1fj MeveAdov
npoc "ALEEovSpov povopoyio den Anfang des 4. Buches, Aelian v.h. 13,14 nennt unter den "Liedern" der Ilias
die opixiov dedviowy). Ob es sich bei der Quelle fur die abweichenden Scholien um eine besondere Schrift
handelte, von einem Kollegen des Aristonikos oder - ein Fruhwerk? - von Aristonikos selbst?

In anderen Buichern habe ich nur vereinzelte Ausnahmen gefunden: A 244c¢?, (B 110a ist Textscholion ohne
Lemma), E 31d 754,1 160 219b 364b 612b, = 257.
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{184a adtixo &’ eic brepdl’ dvaPadc- Ot ot tdv Ondeidv Bdlopol Lrepdrior, (va
i evdiontot dcv :- (le. adtiva & del. Erbse).

274al {v &rnv: St 10 dev mopéhketan: Ectt yop ST OV dpictov 1@V Ayaidv ok
£ticev :- (le. 617 dpictov "Ayodv ovdev éticev Friedlaender).

<336al AuBpotov dAARA®V, pédeov & AxOVT(160V): OTL UEAeov GVTL TOV
ueAéoc, potatoc ... - (le. ... AxrovTicov (Guoew) suppl. Villoison).

358al Afoc 8’ 6 péyoc: i SumAf, OtL cuYKpLTIKDC AéyeTon TPOC TOV £tepov Alovta O
péyoc 6 Telopmvioc, €nel EKevVoc Pelmv :-

1361a ckém(T)eT’ OICTAV: OTL TO CKEMTETO 1OV TML 01OV GMECKOTEVE KOl TOLPETHPEL
elc 10 un mAnyivour :- (le. cxénteto Erbse).

{371c &avt’ é&v TPpOT®L PLUUDL: OTL GVTL TOV AKPOL Kol 0VY MC dEVTEPOL BVTOC

popod- elc Yéip éctu . .. :- (le. &Eavt’ év et pupdt delevit Erbse).

<481a &AL’ EBad’(:) Ot capdc d1d 100 EBake cnuaiver 10 Etuyev eic Ekelvov TOV
toémov, Omov ol @pévec éykobelpyuévon elcl mepi v yoynv :- (le. &0’ - «fip suppl.
Villoison).

{500a Tevyea cVARcwCL VEDV &V AYDdVL- OTL vedv dydvo t0 GBpotcuo O vord-
ctoBuov ... . (le. tedyeo codfcmct seclusit Friedlaender).

'515a eic fi évi Tpoint: | dunAf, 11 oVtwc elwbe Aéyewv "mdivroce dkodev" eic
névto TOmov Gxovely, ént tdv (Bekker : and T A) £k TOmOVL £lc TOTOV QLPIKVOLUEVOV -
"nevBeto yop KOmpov 8¢ péyo kAéoc" (A 21), eic Kdnpov fxoveto . .. :- (le. ndvtoc
axovewv Erbse duce Friedlaender).

1589¢ Gcen 8’ alyoveng: mpoc 1O cxfjno, 0Tl TEVOOL0 EIPNKEV GPCEVIKDG AVTL TOD
tavonc. (le. atyovénc ... tovaolo Friedlaender).

1 tavaolo A in textu.

710a ®c o@ato, Iarpoxioc &’ dvexalero moAAOV Omiccw: Ot1 Znvddotoc
ypoeetl "tutBoV", 6 8¢ 0vTOC cTixoc Kol €ml Tovd Atoundovc keltar (E 443), kol edAdymc
gkel pév ypdeeton "tutlév". coundpectt yop f "ABNve tpotpemonévn Beopayely .. . :-

{7482 vnoc anoBpdickov el xai dvcrépgeroc(:) St Znvodotoc ypdoet "el kol
Sucnéppelot glev" Hote Ent 1OV Gvdpdy elvat otov el kol Suadpectot glev' ... :- (le. vioc
droBpdickwv delevit Erbse, €in sub fine suppl. Villoison).

1789b e1vdc O peEv TOV- 011 dméctpoge TOV Adyov €k T0D TPOC DTOV elc TOV Tepl
010D :- (le. 6 pev tov 10vTo (Kot kKAOVov) ovk évoncev T, suppl. Maass).

'807a pov pecenyvg: Ot Znvodotoc ypdeet "cxedov oVtace Adpdoavoc dvhp".
dyvoel 8¢ Ot €x PoAfic tétpwron, g 01 TV £Efc delkvutar "Gc ol TpdTOC €fike
Béhoc" (812) :- (le. cxedbBev Pdde Adpdovoc dvip Friedlaender).
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B. Nikanor (vgl. o. S. 11-3).
Zunichst die Beispiele. Die Lemmata der Edition, die oft umfangreiche Ergédnzungen zeigen,
sind nicht mehr zitiert; vgl. oben die Aristonikosbeispiele.

<<65-70 &pye 8¢ Muvoppiddvecci: dvaykoion oi Sroctorod pdyecBor (65),
émikpaténc (67), 'Apyelot (69). ctuctéov 8¢ éni 10 Odpcuvoc (70) :-

<<84-6 Gc Gv por TiuMv: fwc "oy dmoviccoc" (86) Tovc Tpeic cTixovc T Tolc
dve mpocdotéov, va ctilopev éml 10 mopwowv (86), §| tolc £Efc, Tva dm’ GAANC
apyfic avoyvackopey "dc v pot Tiumny ueydAnv" (84) kol vroctilmuev €nt 10 TOpOCLV
84) ... :-

<<492-3 TAadke mEROV, MWOAENLCTO MET’ AVIpAciL- 1O pet’ Gvdpdcl EKoTépmL
dOvorton tpocdidocBart . . . :-

<<530-1a TAodkoc &’ Eyvo fllciv évi gpeci- Mol ctiktéov énl 10 gpeci (530) 7
Sractadtéov, Tva kowvov L "Eyve kol £xdpn STt ot ax’ fixovce" (=531) :-

<557a oloi mep mapoc fte pet’ dvSpdct: ddvorar v ctilecBon ént 10 avdpdct-
SOvaton yop Aeimewv 10 Ecte §| yiveche. SOvoror 8¢ kal cxfipor eivor dmd Sotikfc €ic
OUTIOTIKNY ... :-
2 yop Aeinewv Erbse/Bekker : 8¢ einelv A. 3 doymua A.

<618 Eyxoc £pov: tvec "Swapmepec el ¢’ EPoadv mep", v N el oe {EPoAlov)
dienepdvnoo {&v}' (corr. Lehrs) ... :-

{686 vATioc, £i 8¢ Emoc(:) 10 vAmioc ko’ Eavtd - oVt yop padhov Eupaivetl Tov
énicyethalovTo. GUaPTAVOVCL OE 01 CUVATTOVTEC -

Von 17 Lemmata in den Hauptscholien von A reichen

1 Scholion ins 2. Metrum: oben 618,

13 ins 3. Metrum: Beispiele oben S.11f.: 13a, 53-4, 56, S.16: 65-70, 84-6, 686,

3 bis zur Dihdrese: oben 492-3, 530-1a, 557a (die Erlauterung setzt an dieser Versstelle
ein).

Auch hier ist das Bild einheitlich: Alle Lemmata beginnen mit dem Versanfang; die mei-
sten bestehen aus dem ersten Halbvers. Eine Uberpriifung der Bicher A ®© M X ¥ Q ergibt
zusatzlich einige Varianten:

a) anderthalb Verse © 206-7al.

b) bis Versende, ab 2. Metrum M 178-9al, ab 3. Metrum A 5-6 (?, jedenfalls nicht
Aristonikos), A 181-2 und © 435b, ab 4. Metrum M 49a, ab Diharese A 407-12 (Fs. 407c¢
ohne Lemma) und vielleicht A 580-3a (ohne Lemma, nach D580 dicteponntic).

¢) Ganz auffillig in den letzten Biuichern 2 Stiicke aus dem Versinneren:

<X 428a dvcdppopoc: 10 Sucdupopoc £nibetov Exatépmbi SOvarton mpodi-
docBou - BéAtiov 8¢ Tcwc tolc £Efic :-
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<Y 760-3 ®dc 8te Tic 1€ Yovarkdc(:) tadta fj Tolc v covantéov, i dm’ EAANC
apyfic Tolc £€fic, 1| e dropopd mepl TV Avtamddocty - €1 pev yop dic k€o1to, Tolc OV
covopBfcetan 1) topoPol, el 8¢ dnak, tolc £Efc :-

Ob sich durch Vervollstandigung der Ausnahmen eine Entwicklung der Methode Nika-
nors zwischen Anfang und Ende der Ilias nachweisen lieB3e, sei dahingestellt. Bei so gerin-
gen Zahlen erhalten Zufélle und Fehler zu grof3es Gewicht.

Scholien ohne Lemmata, die von den Herausgebern erginzt werden (wie 46a und 633-5),
schliefen in A immer an ein anderes Scholion an, mit dessen Lemma Nikanor vermutlich
tibereinstimmte. Sie unterscheiden sich also nicht von Scholien wie 81a und 635a, wo der
uberlieferte Zusammenhang nicht verandert wurde. In der Ausgabe sind Scholien ohne
Lemma entweder durch Scholien anderer Herkunft, wie Textscholien von A oder bT-
Scholien, von Scholien mit dem auch fur sie gultigen Lemma getrennt (also durch einen
Zufall der Paralleluberlieferung) oder umgestellt, weil die Erlauterungen an einer friheren
Stelle des Verses ansetzen als das vorhergehende Scholion (ebenso z.B. A 88-9, 93-4, 216-8,
225a, 580-3. M 177-8c!. ¥ 514-5. Q 7-8). Unter den historischen Lemmata spielte das keine
Rolle. Dasselbe gilt fur alle Hauptscholien des Kodex A: Hd57c, Ak161b, D175¢2, ex185b,
Hd234c, D392a, ex407c, Di467al, Di636¢c!, ex810-1a, D850c.

C. Didymos.
Ganz anders ist das Bild bei Didymos und Herodian. Didymos behandelte den Text des Ari-
starch, d.h. hauptsachlich seine Diskussion von Textvarianten und Konjekturen. Dabei geht
es oft um Einzelworter; auch die Scholien sind meist knapp und besonders geeignet fur die
Gattung der Textscholien ohne Lemma; die meisten Didymosfragmente finden sich in den
Textscholien. Trotzdem haben in A von den 10 Didymos-Lemmata des 16. Buches (507a ist
Textscholion) immerhin 6 in der bekannten Manier den Versanfang, den die Herausgeber als
uberflussig behandelt haben. Alle iibrigen Lemmata enthalten ein Versende, das ja ebenfalls
leichter herauszufinden ist. In anderen Biichern gibt es auch Stiicke aus dem Versinneren,
aber viel seltener als man erwartet hatte: z.B. A 117bl, 298c!, 435c!, 524c, 531a, 585al, Q
214a. Vermutlich erlaubte Didymos sich das nur, wenn die Stelle durch ein vorhergehendes
Lemma schon naher bestimmt war.

Im Folgenden alle Beispiele des 16. Buches in A:

105-6a Baiieto &’ aiel / kam @alap’(:) ypdoecBor enciv 6 "Apictopyoc kol
"tonteto 8’adel / ko pdAap’ edmointa it Tod 7. ovK e+ BovAetan yop Aéyerv (scil. O
o) 'Kl T AAopaL Kovomy elxev' -

<120al! é¢n1 undea xeiper: oVtwe "Apictopyoc Keipe yopic 100 1, Takdc: &ctt yop
gkelpe ... -

{234¢ dpei 8¢ CeAdot- 0 pev Iivdapoc EAAovC adtovc oletol. del 8¢ dmd 1oV ¢
d.pyecBon thv A€y, dnd CeAdfevtoc motopod :-
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1379al mpnvéec €€ Odxéwv- oVtwc "Apictapyoc dvokvuParialov ik 100 o 00
Yop £xdictote T cOVOeTOo petofdAler mopd Tolc "oy -

1445a! af ke {dV(:) oVtwc Lov al "Apictdpyov: an’ evbetoc thic {oc tov Lav Eon- "§
ke (e dpevnvoc o (E 887) :-

2 épinke A : corr. Ludwich.

{<467¢ (rectius 466-7, Fs. 467a2, 467b) Caprndav & ad1od ptv dnfiuPpore
dovpi @aeivdr{:} dedtepov Opunbeic, 6 8¢ TIIHdacov:{-} dokel S TOVTOV
cvyxelcBon 1) S1opopa 10D Podelv kol ovtdcan - BEBAnton youp O TIHdacoc . .. :-

1504a! €Axe 86pv: oVtmc "Apictapyoc EAke yopic 10D T Kol £xovio oVTwe d1or ToD
7.

<613 Eyxeoc EvBa &’ Emert’: év it £tépor T@V "Aprctdpyov 0Ok Epépeto kaBdmal.
v 8¢ Tht devTépout AAOYOC DTML TALPEKELTO -

1667-8b! ¢éABmv éx Beléwv Coaprnddva: oltwc ‘Apictapyoc "Coprnddvi" koo
Sotikfy, 'Caprndovi kdBnpov o alpo'. pimote 8¢ ZnvdSotoc 6pOdCc HOé-tnke TovTOLC
(sc. 666-83)- mopdloyov yop TOV drevOf ToradTo drocoveicBon :-

2 ko’ Sunpov A : corr. Ludwich.

{810b (Fs. 810-1a ohne Lemma) kol yop 8 moTe @ATOC* O10 TOV T ol "Apictdpyov

kol yop O tote".

D. Herodianos.
Die grofite Vielfalt der Lemmata bietet Herodian, der die Prosodie der Worter behandelte.
Wie bei Didymos hétte man erwartet, dafl er vorwiegend einzelne Bezugsworter als Lemmata
benutzte, und es gibt diese Fille tatsachlich: 44, 150d VE, 305al, 390e VE, 415a, 542a. Aber
das sind nur sechs von 34 Lemmata. Dagegen bieten 12 Lemmata den Versanfang und 12
das Versende, auch wo gerade diese Stellen nicht gebraucht - und darum von den Editoren
getilgt - werden: VA 95a, 149b, 173a, 211a, 390a, 430a, 669a, 827 (anders VA 207a,
<248al, 1436-8, {797a); VE 99b, 123c, 224b, 324d, 445c!, 697b! (anders VE {47a, 90a,
150d, {177c!, 390e, {636d, Fs. Di636¢c!). Auch Herodian sorgte also fur das leichtere
Auffinden der Verse. Wie bei Didymos kann man vermuten, daf} er Kurzlemmata benutzte,
wenn gut erkennbare Lemmata in der Nachbarschaft den Weg wiesen, wie vielleicht 390a
vor 390e. Ein einziger ganzer Vers findet sich 635a, obwohl Herodian nur das letzte Wort
bespricht. Da ein Nikanor-Scholion ohne Lemma anschliefit, stammt das Lemma vielleicht
daher (vgl. zu Nikanor oben S. 15f.).

Die folgende Sammlung enthalt alle Scholien mit Binnenlemmata, dazu 390a/e.

41b {cxovtec amdcymvTat: 0 "Ackodlovitne kotd deoipectv gnciv eivot tod € 10
{covtec. "Aplctopyoc 8¢ éxtetopévac dvoytvdcket, topd 0 icko exdeldpevoc. dpelvav
8¢ M 10V ITtoAepoiov Avayvocic . .. :-

44 dxpfitec: oc aduttec (0 637) ... :-
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{177c Hepifpeoc vii (Dt A): S 100 1 pdvov ypdoetor 1 televtaio colrafn -
510 Tpomepicmactéov dpoime TdL "NnAntmt vii éotkdc" (B 20) ... :-

305a! &vOictavrto: &v éctt 10 AvBictovto, oyl &vta émippnuo kol {ctovto, e
TIVEC :-

{390a moAAdc 8& kA1TVC: &xpfv uev S 10 xKMtvoc Tovphoct mepicnacBon 1O
KMtOC, dveyvacn 88 xot’ 6&elav tdcv év éykhicer, opolmc tdL "wvnuidoc pomtic
d¢€d¢et0, ypontuc dAesivov" (@ 228).

390e yopadpat: mpd téAovc N O&elo, g Qoperpot . . . oVToc O¢ kol "Api-
cTopYOC :-

415a ’Apg@otepov: elc droctolnv 10 kvprov 0Eutdvec dvéyve O "Apictapyoc e
"de&tepov”, kol énelcOncaov ol ypapuatixol ... :-

1483 tnv 1’ ovpeci{v} téxtovec: 'Apictapyoc kot 1dlov 1O oVpect kol TO
téxtovec. Nucioe 8¢ cuvBétoc dvéyvm - ovx dvorykoiov 8¢ :-

497a gped mept pdpvao: Stvator dvoctpépecdot N mept, Tvo To10dTd T N1, Tepl
€U0 udrxov'. duvaton 8¢ kal, dc 6 "Ackolwvitme a&lol, puAdccety TOV TOVOV, GVTL THC
VRLEP KEWUEVT, GVTL TOD DREPUGLKEL . . . -

542a gipvTto: Apictopyoc tpitny &nod téAovc v 0Eelov TOLET, VYIDC TOVL. O O
Tvpavviov mpomepicnan, €k 100 eipveto dckmv adtd covnielpBort. ddvortor 8¢ 10
glputo, kMBev dnd tdv elc gt Odpoime tdL £ledyvuto, Hvuto, "Bodc d¢ ot Hvuto
Epyov" (e 243), éktetdcBor. oVtmc d&oduev xai émi 10D eilvto (IT 640. £ 403) xoi
elpuTo :-

1548a Tpdoc 8¢ xata xkpfifev: "Apictapyoc SicOMaBov éxdéyeton v AéEwv xail
TPOMEPLCTOL, VYIDC TAVL. kol 00K émictoton O momtne 10 kdpn 6&uvouevov OnAvkdv,
OAL’ 01 GAAOL TAVTEC . .. -

2 xopn Lehrs.

{558b 0c mpdTOC £cRAato: ‘Aplctapyoc kol ol &’ adTod dowchvouct, Avcavioic
8¢ ylol, mpocvéumv 10 ¢ L 1 - chlocBot Yép enct cnuaiverv 1O dmocmoy kol
colebewy ... :-

2 calacBor A : corr. Eu.

{697b! o1 8” &AAOL @VYX 8& UVAOOVTO- TOVTO OVK lcoduvapel TdL elc LYV, MC
70 "N, (ko) O pev eoyad’ ovbic broctpéyoc” (A 446)- vl Yop oUTIOTIKRC, OV HETO THC
i ... -

3 elc Bekker.

E. Exegetische Scholien.

Die exegetischen Scholien, vor allem in der bT-Klasse erhalten, haben naturgemaf eine viel
reichere Uberlieferungsgeschichte als die philologischen Scholien des Viermannerkommen-
tars. Das kann auch auf die Lemmata eingewirkt haben, die einem stindigen Veranderungs-
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druck ausgesetzt waren. Wenn man die wenigen Beispiele in A mit T vergleicht, wo das
moglich ist, macht A einen "friheren" Eindruck:

Zwei Lemmata bis zur Diharese: 352a (T bis Versmitte, le. om. b),
1428 (T statt dessen "passender" 429 bis zur Dihirese, le. om. b).

Zweimal 1.Halbvers 765-9 =T, 854al =T.

Einmal Versende 161d.

Vier Binnenlemmata: 4a =T, 117b = T, !353b vréx uqlov: (uAev T, om b), 549b (le.
om. bT).

Erganzend einige Bemerkungen zu den Hauptscholien des Kodex T.¢ Ihre Anordnung ist
dadurch kompliziert, dal die Scholien gewohnlich in zwei unabhdngigen Reihen um den
Text herum angeordnet sind, deren zweite auf dem Innenrand zwischen Text und Bindung
zu stehen oder zu beginnen pflegt. Die Zuordnung ist durch wiederholte Verweiszeichen
uber der jeweiligen Textstelle und vor den zugehorigen Scholien erleichtert. Moglicherweise
sind die Verweiszeichen uberhaupt eingefuhrt wegen der doppelten Reihenfolge, die auf
verschiedene Quellen schliefen 146t. Die Sache verdient eine eigene Untersuchung. Ich gebe
die T-Lemmata vom Anfang des 16. Buches in der Reihenfolge der Handschrift.
fol. 170v, oberer und (ab 3a) linker Au3enrand:
la @c o1 pev mepi vnoc :
3a 8dikpuo Oepud :
4a otylAmoc :

7 tinte deddxpucot :

8bl dvamyer:

8b2 Gvayet (:)

8a 10’ dpo untpi Béovoa :
9a €lovoD :

14 Mevolitiov :

16a TV ke :

17-8 fe cv ’Apyelov :

21a @ "AxtAAed TInAémc vie péyo péptat’ "Ayondv :
22a umn vepéco. :

22b PBePinkev :

Innenrand:

7-10 7 te K0OpN VNN :

12-13a (Fs. 18 ohne Lemma, aber t¢ ... ) né 1t Mupuidovecct

7-8 1 1€ KOOPN :

6 Die Moglichkeit dazu verdanke ich Hartmut Erbse, der mir groBziigig seine Mikrofilme der Iliashand-
schriften zur Verfugung gestellt hat.
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fol. 171r, oberer und (ab 28a) rechter Auflenrand:
23-4 o1 pev yop 0N movTec :

25-7 BéPAnton pev 6 Tudetdnc :

28a du@mevovTot

19b ¢V 8 aunyovoc :

30c yo6Aoc :

33 inndto [nAedc :

34b yAowxn 8¢ ce tixte OdAacco

35 011701 vOOC €CTiv AmnViC :

46b péyo vATioC :

Innerer und (ab 43) unterer Rand:

31c aivopém :

31d odvopétn - tic cev GALOC :

36-7 et & Tiva ppect :

41c lckovteg :

43 dMym 8¢ 1’ dvamvevcic :

47b MtécBon ()

49 {1}por droyevec :

Am haufigsten vertreten sind also Versanfange und Einzelwortlemmata; manchmal wirken
die Versanfange so, als ob sie sozusagen einen Abschnitt einleiteten, dem dann eine Reihe
von Scholien mit Teillemmata angehort. Auch diese Versanfange sind oft von den Editoren
verdachtigt worden, wie das Verzeichnis der Tilgungen im 16.Buch erkennen 148t (Scholien
fast alle exegetisch):

'1b. D!29b. !31d. 35. 74bl. 81c. !101. !106b. !114b. Di!143b. 158. 159a. Ak!161b. 163b.
176a. 217b app. Di223 app. 1239-41a. 244. 276b app. 287. D339a app. D!350. 375c¢. !1382.
1392b. 1399-418 (Innenrand, Fs. von 395-8a, 399-400). !415-7. Hd!436-8. 472b. 48le.
1494b. Di!504a2. 504b app. 523. 559d. !574a errore ad v. 576 relatum. Di!613 errore ad v.
612 relatum. 648a. 667-8b* (Fs. 667-8a). !721. 748c.

Die Dekomposition der Lemmata in T ist nachweisbar in den armen Resten des Vier-
mannerkommentars, besonders den Aristonikosscholien, z.B.
354a A mowwévoc depadinict didtpoyey i | T Siétuaryev.
748b A vnoc dmoBpdickmv el kol ducmépperoc : | T el kol ducméppeloc ein:
789b A dewvoc 6 uev tov i | T 0 pev tov 1ovta ovk évonoev @ | le. om. b.

Aber das liegt vielleicht an der Sonderuiberlieferung dieser Scholien. Das System der
Verweiszeichen, die T zusitzlich zu den Lemmata der Hauptscholien hat (die lemmafreien
Interlinearscholien beginnen prinzipiell iber dem Bezugswort), hat in der b-Klasse weit-
gehend zum Verlust der Lemmata gefuhrt; in b sind die Scholien jeder Seite (oder zweier
gegenuiberliegender Seiten) durchgezihlt. Ganz "modern" sind oft Lemmata, die Erbse unter
den Siglen Li (vgl. 106b, 392b), V¢ und anderer jungerer Handschriften verzeichnet.
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F. D-Scholien (Scholia minora)

Diese Scholienklasse ist noch in der antiken Kommentarform, ohne Text, in einer Anzahl
von Handschriften tiberliefert, darunter einem Kodex des ausgehenden 9.Jahrhunderts (Rom,
Biblioteca Nazionale gr. 6 und Madrid 71). Sie verbindet Einzelworterklarungen und
ausfuhrliche Stiicke, meist mythologischen Inhalts, miteinander und ist in zahlreichen Papyri
vertreten (vgl. die Zusammenstellung zu P Hamburg 199, in: B.Kramer - D.Hagedorn,
Griechische Papyri ... Hamburg, Papyrol. Texte und Abhh. 31, Bonn 1984). Fur den Text der
Handschriften sind wir immer noch auf die Editio princeps des Laskaris 1517 angewiesen,
abgedruckt u.a. in der kleinen Iliasausgabe von Heyne, Oxford 1834.

Die Glossen der Sammlung sind naturgemdf immer wieder in die Handschriften uber-
nommen worden und finden sich auch als Interlinearscholien in A und T. Aulerdem enthalt
A die langeren Scholien der Klasse im Verband der Hauptscholien. Sie sind vielleicht erst in
A mit dem Viermannerkommentar verbunden worden. Denn sie stehen oft dort, wo der Rand
auch jetzt noch freien Raum hat, und manchmal nicht in der genauen Reihenfolge (407c
iepov ixOvv- vor 407d nétpnt éni mpoPAfiti- und 482 vor 481a). Auch der Schrift-
duktus weicht bisweilen ab.

Die Form der Lemmata entspricht ungefahr derjenigen der exegetischen Scholien. Im
einzelnen sind es:

Ein ganzer Vers <66-7, als Lemma geschrieben nur bis kvdveov:.

Vers bis zur Dihérese {595b.

Erster Halbvers !14, {25, 36, 86, 233d2, 365c.

Vers ohne 1.Metrum 300.

Zwei Halbverse 5022 - 31,

Binnenlemmata, meist Einzelworter 69a, 100, 150c, 174b, 183b, 233b, 235 (zweimal).
Versenden, meist Einzelworter 3b, 183b, 234d, 407c, 482, 779.

Die Lemmata scheinen mit denen der altesten Kommenarhandschrift ibereinzustimmen,
soweit sie bekannt und vergleichbar sind (V. de Marco, Memorie ... Lincei 6,4,4, Roma
1932, 373-407). Wieweit sie sich als ursprunglich ansehen lassen, mufl anhand des gesamten
Materials nachgeprift werden.

DIE TEXTSCHOLIEN VON A.

Die rund 2500 Textscholien des Kodex A sind immer den jeweiligen Versen raumlich
zugeordnet - von Irrtimern abgesehen. Sie sind durchgehend in der Auszeichnungsunziale
geschrieben, unterscheiden sich also grundlegend von den Hauptscholien, deren Lemmata
unzial sind. Mithin setzt die Unziale der Textscholien die Kursive der Text- und Inter-
linearscholien in den antiken Textausgaben fort. Die Textscholien mitsamt dem Text von A
gehen ebenso auf diese antiken Ausgaben zuriick wie der Text und die Interlinearscholien
des Kodex T. In ihnen finden sich so gut wie keine Lemmata; wo sie in Erbses Ausgabe
ohne Erganzungsklammern vorkommen, sind sie meistens behandelt wie der Scholientext
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(S), nicht als Lemmata vom Scholientext abgesetzt; oder das Lemma stammt aus fremden
Quellen (F), oder der Befund ist anderweitig verandert (G). Im Folgenden zweifelhafte Fille,
nur aus den letzten Buichern einige Fremdlemmata zur Demonstration:

A 20a (le. 8éxBar &moiva: del. Dindorf). B 373a Hauptscholion, le. t® xe& tdy’
fpuocere = T (Erbse falsch). B 474b(S). 739¢ (S, Erbse ersetzt 8¢ durch Doppelpunkt). T’
227a(S). E 845b(S). Z 24b(S). 248a(S). 435a(S). H 118b(S). I 56(S). 434-5(S). K 41 (neben
Vers 49: S). M 139 (Hauptscholion). 436b(S). O 24-5(S). 45(S), dagegen 179b xoai
keilvoc:, also Lemma. IT 660c(SG). P 150-1(S). £ 485a(SG). Y 77(F). 79(FG). !138c(FG).
332(S). 387(FG). @ 200(FG). 351(FG). X 75(FG). Q 134a(F). 141(F). 144(F).

Daf} die Textscholien allgemein niemals Lemmata gehabt haben, wird durch eine beson-
dere Klasse von Tilgungen in Erbses Ausgabe bewiesen. Nicht selten namlich lokalisieren
Textscholien die Varianten dadurch im Vers, daf} sie vorangehende oder folgende uberein-
stimmende Worter mitgeben, so wie wir es auch manchmal im negativen kritischen Apparat
tun. In den meisten Fallen hat Bekker ein Lemma erganzt und den "Uberschul}" getilgt; bei
Erbse erscheint das in jeweils spitzen und geschweiften Klammern nebeneinander, an die
hundertfunfzigmal in den 24 Biichern der Ilias.” Das ist sicher nicht die Wiederherstellung
eines urspringlichen Zustandes.

Zur Demonstration alle Beispiele des 16. Buches.

Zu IT 10 daxpudecco 8¢ piv motidépketa 69p” avéinto |
Znvodotoc "dokpvdecco 8¢ pv mpocdépketon” -

Zu 76 000 o "Apeldew Onoc EkAvov ovdncovtoc |
&v T1cL TdV YropvnudTtev "#moc Exhvov"

Zu 227 o¥té temt cnévdecke Bedv, dt1 un A motpi (v.1. Ste) |
oVtwc "Apictopyoc "6t un Au", aGAAdot 8¢ d1d tov € "Ote".

Zu 293 éxvnov & #locev, koo & EcPecev aibBduevoy nip |
&v 0AAmL "dkduotov Top" -

Zu 376 Gyoppov TPOTL ATV VEDY ORto Kol KAMcldov |
év BAAm "dyoppov mpoti dictv EAyBéviov vr’ TAyoudv" (M 74) -

Zu 399 #vB’ fitor [lpdvoov npdtov Pdle dovpi poetvan |
év aAlot "Bade Topuévo Aodv" (E516) :

Zu 453 odtop €rel On tov ye At yoyn te kol almv (v.L énny) |
&v 0AAmL "énny O tov ye" (tote Al).

Zu 559 Coprndov - GAN’ el pv detkiccoiped’ Eddvrec |
év Tt ‘Prowvod (fr. 17 ML) "dAX’ €0 pwv detkiccdued’ eEAdvrec”

Zu 707 yéleo, droyevec Motpdrherc, ob vi tot aicor |
"Apictapyoc "ob vo T aica".

7 Auch in den Hauptscholien korrespondieren so bisweilen Erginzungen und Tilgungen: A 396a. A 502b.
K 466a. 559. M 115. N 382a. = 7a. ¥ 270a. 857b. Q 241b.
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Die Textscholien in A sind spéter als die Hauptscholien geschrieben worden: Sie wurden
zum Teil in die jeweils verbliebenen, durchaus nicht gleichmaBigen, Zwischenraume von
Text und Scholienkolumne eingefiigt. Naturlich war die Reihenfolge nicht obligatorisch; es
gibt Ausnahmen. So weicht auf fol. 46r das exegetische Scholion I" 217 einem Textscholion
aus. Aber da es auf einen leeren Raum folgt, ist es vielleicht spater als das Gros der
Hauptscholien und als die Textscholien geschrieben worden. Viele Textscholien ragen so in
den freien Raum hinein, den sonst die Kolumne der Hauptscholien einnimmt (z.B. fol. 86r,
fol. 216r, fol. 222r).

SCHLUSSUBERLEGUNGEN

Der Befund fuhrt zu folgenden Schliissen: Die Hauptscholien von A und T entsprechen den
antiken Kommentarerlauterungen und sind aus ihnen abgeleitet. Wie in den Kommentaren
dienen die Lemmata dazu, jede erlauterte Stelle im Text leicht aufzufinden, auch wenn das
Scholion nicht genau daneben steht. Daher die vielen Versanfange, zu denen es gerade keine
Erlauterungen gibt. In A gehen sie uberwiegend auf Aristonikos zuriick, dessen Eigenart so
deutlich ist, daB sie in Zweifelsfallen die Zuweisung ermoglicht. Die nachweisbare Treue der
Uberlieferung in seinem Fall und jeweilige Eigenarten der Lemmatisierung lassen auf
ebensolche Treue gegenuiber den anderen Quellen schlieBen: Nikanor hat meistens Versan-
fange, selten Versenden; bei Didymos und Herodian finden sich neben Versanfangen auch
viele "uberflussige" Versenden; Kurzlemmata erscheinen in groflerer Zahl bei Herodianos
und besonders in den exegetischen Scholien. Die Handschriften A und T verbinden ur-
sprunglich getrennte Gattungen, a) Kommentar mit Lemmata und b) Textausgabe mit zuge-
ordneten Rand- und Interlinearscholien ohne Lemmata. Die Kombination der beiden Gattun-
gen war erst seit dem Ubergang von der Buchrolle zum Kodex moglich.

Anderungen am Inhalt der Lemmata, die nur im Apparat nachgewiesen werden, aber
auch Ergianzungs- und Tilgungsklammern verdunkeln in der Regel den historischen
Sachverhalt. Aber vielleicht sollte man differenzieren: Systematische Tilgungen sind in jeder
Form unzuléssig, Erganzungen dagegen oft instruktiv und auch vertretbar, wenn sie durch
ein eigenes Zeichen markiert sind; die spitze Klammer muf reinen Textoperationen
vorbehalten bleiben, die der Wiederherstellung eines tatsichlichen fritheren Zustandes
dienen. Es wire erwiinscht, in den Ausgaben aufler praktischen auch historische
Gesichtspunkte beriick-sichtigt zu sehen, z.B. durch Einrickungen der Nebenquellen wie
Text- und Interlinear-scholien oder Randmarkierungen fur den Vierménnerkommentar und
fur die beiden Gruppen von exegetischen Scholien in T.

Die Eigenart der Homerlemmata miifite sich auch in anderen Scholien nachweisen lassen,
besonders in den jeweils dltesten Handschriften. Wo deren Lemmata durch jungere Fassun-
gen ersetzt oder durch Eingriffe der Editoren systematisch verandert sind, ist vermutlich die
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originale Form erhalten.® Ein Beispiel fur den reinen Verweischarakter der Lemmata findet
sich an ganz unerwarteter Stelle (den Hinweis verdanke ich Rudolf Kassel). Zu Terenz,
Eunuchus 427 quid est? - facete lepide laute nil supra hat die alteste dort erhaltene
Handschrift des Donat nach einem Scholion zu QUID EST das Scholion FA(cete) facetus
est, qui facit verbis quod vult; lepidus, qui politus est ut Aemic, id est lamina; lautus, qui
mundus et splendidus. Die jungeren Handschriften und der gelehrte Herausgeber Wessner
"verdeutlichen" durch die Lemmata LEPIDE vor lepidus und LAUTE vor lautus und
ruinieren damit das Trikolon.

Ein antiker Gelehrter konnte seine Uberlegungen zum Homertext nur in einer
gesonderten Schrift dauerhaft niederlegen. Eine Textausgabe in unserem Sinn war vor
Erfindung des Buchdrucks und der Autorenrechte, d.h. authentischer und identischer
Exemplare, nur moglich als Einzelexemplar. Ekdosis bedeutet nicht Ausgabe, sondern
Freigabe, "Publikation" eines Textes, auf dessen Schicksal der Autor keinen Einflul mehr
hatte. Die Auffassung Erbses (Hermes 87, 1959, 291) ist gut begriindet, daf es sich bei
Aristarchs éxd6ceic um seine Kommentare gehandelt habe, seien sie nun miindlich publiziert
worden oder von eigener Hand niedergeschrieben. Ebenso durften die Aristarcheer sich bei
ihren Kommentaren weniger einen fertigen als einen nach ihren Angaben zu bearbeitenden
Text in der Hand der Benutzer vorgestellt haben.

Daf} Textausgaben mit kurzen Erlduterungen und Varianten als Gattung auf die Antike
zuruickgehen, ist durch die Papyri gesichert (o. S. 9). Aber das Verfahren ist zeitlos, jeder-
zeit auch ohne Vorbild neu zu erfinden: Jedes Textscholion konnte wiederholt neu hergestellt
werden, solange die Quellscholien existierten. Und wenn es einmal hergestellt war, konnte
es jederzeit in andere Texte ubergehen. Wahrscheinlich wurden Texte und Scholien selten
zusammen und systematisch abgeschrieben - das setzte gunstige Gelegenheit, viel Zeit,
reiche Mittel, eine fahige Hand, lebhaftes Interesse und einen bedeutenden Entschluf} voraus.
Haufiger wurden wohl die Scholien mehr oder minder systematisch in ein bereits
existierendes Exemplar uibertragen, je nach Moglichkeit auch aus verschiedenen Vorlagen
gesammelt. Die Gelehrten unternahmen Reisen oder beauftragten Vertraute, wenn sie von
einem wichtigen Buch horten; es wird ihnen bei Homer nicht um den Text gegangen sein,

8 Bei den Aristophanesscholien hat ein Herausgeber die Wahl zwischen handschriftlich uberlieferten
Lemmata verschiedenen Umfangs, z.B. schol. Equites 13a, 31a, 32a, 37f, 51c, 78a, 84b, 85a, 89b, 92, 97a,
100a, 103a, 103b, 104a, 107a, 112, 114a. Mervyn Jones hat sich hier haufig fur die kurzeren, "passenderen”
Fassungen entschieden. Wenn man unsere Beobachtungen ubertragen darf, waren die Lemmata mit
"uberflussigen" Worten alter, besonders wenn dadurch der Versanfang oder das Versende gewonnen wird oder
wenn das Lemma vor dem Bezugstext endet in der Art des Aristonikos und Nikanor (0.S. 12, c, vgl. auch etwa
Schol.Ach. 95a, 111, 318a, 446, 457b - Textscholion?, 522b - Textscholion?). Auffallenderweise stehen die
meisten derartigen Lemmata zu den Equites nicht in den altesten Handschriften, sondern in den Handschriften
I' © aus dem 14. Jahrhundert.

Original ist vermutlich das haufige Abbrechen der Lemmata mitten in einem Wort zu Apollonios Rhodios
(schol. 1.5a, 14, 23-5b, 29, 37-8b, 40-41, 49a, 71-4 usw.), fur das sich auch bei Aischylos Parallelen finden
(schol. Eum. 246b, 275, 276-8, 502 usw.), vgl. das Aristonikosscholion 336al oben S. 14.
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den sie auf Entfernung nicht beurteilen konnten, sondern um die greifbare Bereicherung
ihres eigenen Textes. Die Scholien des Kodex A (und, mit anderen Bestandteilen, des Kodex
T) sind Ergebnis solchen Sammlerfleies. In den Hauptstrom des Viermdnnerkommentars
eingeflossen sind D-Scholien, exegetische Scholien, Porphyriosexzerpte und anderes -
unwichtig, ob in einem einzigen oder in mehreren Arbeitsgingen. Und auf getrennten Wegen
sind die Textscholien wieder mit ihnen zusammengekommen: Textscholien wie A 298, T’
406, A 17 277 282, H 104, © 68 435, 1 584 681, K 48 291, M 435, O 197, P 705, £ 7 125
142 haben neben den entsprechenden Hauptscholien keinen Wert und sind gewil3 nicht fur
ein Buch angefertigt worden, das die Hauptscholien enthielt. Daf} die Textscholien ihrerseits
kein einheitliches Corpus sind, verraten die Dubletten,’ vielleicht auch die, durchaus nicht
vereinzelten, wortlichen Ubereinstimmungen mit Haupt- und Interlinearscholien von T, z.B.
IT 403a, 406a, 633c2, 634, 660c, =775b.

Koln Helmut van Thiel

9 Diese Dubletten stehen, gleich oder ahnlich lautend, jeweils links und rechts des Textes. Ein Teilver-
zeichnis: H 413,189 128c 317, A 32 395b2 600a, N 485a3, O 232, I1 317¢ 401a, £ 557, ® 317al. Der Schreiber
von A hat die Textscholien in mehreren Arbeitsgangen eingefugt, wie deutliche Unterschiede der Schrift
verraten. Es wird sich dabei um verschiedene Quellen gehandelt haben, deren Wiederholungen er auszulassen
bestrebt war. Interessant sind einige Textunterschiede, die auf selbstindige Exzerpierung der Quellscholien
schliefen lassen:

1 89iM *Apictapyoc "yépovrac dpictéac”:

1 891Nt "Ap{ctapyoc "dpictéac Ayev "Ayoudv':

0 2321M *Ap{otoapyoc "tépp’ v "Axotol "uetd Tod T i

0 232t §1¢ 10D T "tdep’ v "Ayool” ai "Apictdpyov -

¥ 5571M g€ 10D T 10 Ecthkel ol "Aprctépyov -

¥ 557108 °A pictopyoc "Ecthror".

Lohnend erscheint eine Untersuchung, die palaographisch-kodikologische Kategorien mit inhaltlichen kom-
biniert, wie sie A. Roemer fur die philologischen Textscholien aufgestellt hat: "Die Werke der Aristarcheer im
Cod. Venet. A." Sbb. Munchen 1875, 2, 241-324. Vgl. H. Erbse, Mnemosyne 6, 1953, 29-38.



